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SAN JUDAS

Judas Toyase'e Maija'qué Soisicohua'ina

1 Yé'é Judaspi, Jacobo vyo'jeipi, Jesucristo
jo'yvaépi iye toya ja'hua toyayé, Maija'qué
soisicohua'ina, ina isisicohua'ina, Jesucristopi
Nacaina, pa'icohua'ina.

2 Maija'qué jo'cua de'oye pa'iyere, Maija'qué
paire oiyere, cui'ne 1p1 teaye fiani 0l cocaiyere ai
jerepa isi cuafiojé pa'ijajé caqué sefé.

Coa Cosoye Ye'yacohua'i
(2Pe2.1-17)

3 Maija'qué do'ijé, yé'é cato ai toyaye yéhué,
huaso coca ayere mésaru cui'ne ye'é mai payere.
Jaje pa 1queta are yure cato yequere toyaque ai
sefie pa'iji, mésarute. Ai cuasajé yo 0jé'é, mai
huaso coca ye'yayere ne]one Iye ye'yayere si'aye
Maija'qué i paina isise'epi.

4 Tsoe coa cosojé ye'yacohua'ipi yahuerepa
mai ja're coni cacasicohua'ipi pa'iyé. Jaohua'ire
cato tsoe toyase'epi quéaji, nejoja'cohua'ire ca
néosicohua'ipi pa'iye. Jaohua'i cato Maija'quére

safiope yo 'ocohua'ipi 1 de'o cocare pare tifie
ponani si'si yo'oyere de'oye a'é cajé ye'yayé,
cui'ne mai paqué, mai EJae Jesucristo pa'iji cayere
coa caye a'é cacohua'ipi.

> Mésarupi tsoe asacohua'i pa'itoje, mésarute caye
y€y€, mésarupi Israel paire Egiptopi etosi ]eteyo je,
ite ire pare cuasama'cohua'ire nejose'ere
cuasajajé caque.
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6 Cui'ne huifiachua'ireje nea hue'fiare pana cosi-
cohua'ini paji, ti jarote quéna meapi huesicohua'i
pani hueséyé. ]aohual cato iohua'i ocue pa1
macarepa pa'ima'pé, Maija'qué ja're coni pa'i
sito jeoconi etasi do'ire. Pai fiape yo'ose'e fia
mu'serepa ca huesoja'cohua'ipi pa'iyé.

7 Huifiaohua'i yo'ose'eje pa'ye Sodoma cui'ne
Gomorra cui'ne io yé'qué maca pa'i daripéaje,
nomi yo'oyena ne hueséni pai yo'ojé pa'iye této
sani co'aye yo'ojé yaya maca pa'i toana €o huea
cuafioa'hué'é. Ja yo'ose'e cato si'aohua'ire quéaye
a'é, jaje yo'oma'pé pa'ijé'é caqué.

8 Jaje yo'ose'e asajéta'a iye cosojé ye'yacohua'i,
coa huéo caise'eje pa'yere pa'ijé si'si nefié, iohua'l
capé. Cui'ne si'a éjachua'i cui'ne iohua'i cuafiese'e
coejé mai sehuosicohua'i éjachua'ireje ca'rama'pé
safiope co'ayere cajé pa'iyé.

9 Miguel huifiaé ai jerepa tutu qué'iochua'i
aqueépi Satands ja're capi, Moisés capére éseque.
Esequéta'a Satandsre safiope cama'é coa i fieje capi:
Mai Ejaépi sai de'huaye pa'iji, mé'ére.

10 JTaje pa'iquéta'are iye émeéohua'i cato iohua'i
asa ti'ama' co'amafare ai co'aye cayé, cui'ne
iohua'i coa noni yo'ojé asa ti'afiere, ta'fie asaye
peocohua 1 nétérojaicohua'i asaye]e pa ye asaye
Jaje pa'ina, iohua'inejo cuafio ja'fiere yo'ojé pa'iyé.

11 iTeayerepa jaohua'li mafial Cain co'aye
yo'ose'eje pa'iohua'i pa'iyé, cui'ne Balaam curi
yé do'ire Ma1]a qué paire safiope yo'ose'eje
pa'iohua'i pa'iyé. Cui'ne Core Ma1]a quep1 pa1
€jaé ca neosiquére coeque safiope yo' oque ju'aji'i.
Jaéje pa'iohua'i pa'iyé, jaohua'i. Jaje pa'i do'ire ai
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yo'ojé pa'ija'cohua'i a'é, teayerepa.

12 Mésaru sa'fie oi do'ire tsi'sini aijé pa'iyere,
jaohua'ipi co'aye si'si a' 8101e pa' ye ifiofi€, mésaru
de'oye tsi'sijé pa' 1yena ca'rama'pé mésaru ja're
coni aijé, iohua'ise'e co'ye cuasa do'ire. Cui'ne
0CO peo sirije pa'iohua'i a'é, cui'ne tutupi siri
tutu saouna, ti oco isima'o. Cui'ne ocue fi€éa quéi
técahuéta'a quéifie pafieje pa'iohua'i a'é. Quéima'
do'ire ju'isicohua'ije pa'iohua'i pa'iyé. Cui'ne
si'a soqué saihué duta oase'eje pa'iohua'i a'é,
cayayese'e ju'ise'eje pa'iohua'ipi.

13 ]aohua'i cato jai tsiaya tuturepa co poyeje
pa iohua'i a'é. Jaje pa'iohua'ipi iohua'i si'si
yo'oyere ma' oafié, sirije pa' yere ]aohua i cato
iohua'i saima'a ne huesosi ma'fioco a'é. Jaje
pa'ina, tinea hue'fiare pare pani hueséja'cohua'ire
ca huesosicohua'i a'é.

14 Adanpi huéoni pani dao hue'iia siete aqué
paji'i, Enoc. Jaépi Ma1]a quépi queaquéna, jaohua'i
ayere capi, fieje: “Nahué, Ejaére jai merepa jai pai
ja're1huifiaohua'i ja're daina,

15 si'a paire tsi'soni iohua'i yo'ose'ere fia
de'huasi'i caqué, cui'ne si'aohua'ire co'acohua'ire
nejoﬁe pa iji ca huesosi'i caqué jaohua'ipi
co'ayere yo'ojé pa'i do'ire, cui'ne Maija'quére
safiope péijé ca do'ire caqué.”

16 Jaohua'i cato iohua'i payere cuasajé
sthuama'pé oi €a joyo pajé, coa iohua'i co'aye
yéyere yo0'0jé pa'iyé. Pa'ijé yecohua'i payere
nefiu'u cuasajé de'o coca mafapi yecohua'ire
cacohua'i a'é, coa jerepa pa'iohua'i a'é cuasajé.

Sehuosicohua'ire Yéhuoye
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17 Jaje iohua'i pa' iquéta'are meésaru Maija'qué

do'ijé, cuasajé'é, mai Ejaé Jesucristo jéjo saoco-
hua'i mésarute case'ere:

18 “T&ji mu'sefia cato pa'ija'cohua'i a'é, iohua'i
yéyeje pa'ye co'ayere pa'icohua'ipi, Maija'qué
ayere cue'cue paipi pa'ija'cohua'ipi.”

19 Maija'qué joyo peocohua'ipi, coa noniiohua'i
yéyepi pa'icohua'ipi, cui'ne paire huahuejé
yo'ocohua'i a'é, te'e paire cuasama'pé.

20 Jaje pa 1queta are meésaru cato, Maija' que
do'ijé, ocue pa'i macarepa Maija'qué pa'iji
cuasayepl se meéojé pa'ijé'¢, Maija'qué joyo
yo'oyepi Maija'quére se]e pa 'icohua'i 1p1

21 Maija'qué oiyere pa'ijé'é. Jaje pa'ijé Jesucristo
daija'amu'sere utejé pa'ijé'é. Jaje pa'ijéna, oi teaye
maire fiani ti pani hueséyere isija'qué api.

22 Jéa coecohua'ire teaye fani 0ijé pa'ijé'é, nui
cocare pare tuijajé cajé.

23 Paire oijé pa'icohua'ipi eto huasojé'é, toare
pa'icohua'ire Maija'quére ti'ajajé cajé. Jaje
pa'iquéta'are de'hua fajé'€, iohua'i co'aye pa'iyepi
si'si ne tuture pacohua'ire.

24 Yure cato Maija'quépi meésarute taima'pé
pa'ija'cohua'ire ne tutu paji, cui'ne i de'oquérepa
Na hue'fana si'si te'fia peocohua'ipi ai
sihuacohua'ire eto néco tutu paji.

25 Maija'qué cato te'i api, de'oquérepa ta'fie
pa'ipi maire huasoque mai EJae Jesucristo yo'o
do'ipi. Si'a miafie paqué api, &jaohua'i méfe
Ejaére papi, si'aye i tsese'e a'é cui'ne i api, iti
cuafiequé, tsoe ja'a huéo macaje, yureje, cui'ne
je'néna jajese'e. Jaje pa'ijjaqué.
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